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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 14. oktobra 1993 bola v
Bratislave podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Ukrajinou o spoloénych Statnych
hraniciach. Narodna rada Slovenskej republiky so zmluvou vyslovila stihlas svojim uznesenim C.
382 z 27. januara 1994 a prezident Slovenskej republiky ju ratifikoval 21. septembra 1994.

Zmluva nadobudne platnost tridsiatym dnnom po vymene ratifika¢nych listin podla jej ¢lanku 19.
Vymena ratifikacnych listin sa uskutocnila 2. decembra 1994. Dnom nadobudnutia platnosti tejto
zmluvy podla jej ¢lanku 18 straca platnost Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Zvazom sovietskych socialistickych republik o rezime na ceskoslovensko-sovietskych
Statnych hraniciach, spolupraci a vzajomnej pomoci v hrani¢nych otazkach, podpisana v Prahe 10.
februara 1973 (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 87/1974 Zb.).
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ZMLUVA medzi Slovenskou republikou a Ukrajinou o spolocnych statnych hraniciach
Slovenska republika a Ukrajina (dalej len ,zmluvné strany®), vychadzajuc z principov
rovnopravnosti, tzemnej celistvosti, nedotknutelnosti Statnych hranic, vziajomnej ucty, vedené
zelanim rozvijat priatelské vztahy na prospech oboch Statov a ich narodov dohodli sa takto:

PRVA CAST
PRIEBEH A VYZNACENIE STATNYCH HRANIC

Clanok 1

(1) Zmluvné strany potvrdzuju priebeh Statnej hranice medzi Slovenskou republikou a
Ukrajinou urceny v Zmluve medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom
sovietskych socialistickych republik o rezime na ceskoslovensko-sovietskych Statnych hraniciach,
spolupraci a vzajomnej pomoci v hraniénych otazkach, podpisanej v Prahe 10. februara 1973, v
rozmedzi: od styku Statnych hranic zmluvnych stran a Polskej republiky po styk Statnych hranic
zmluvnych stran a Madarskej republiky.

(2) Priebeh Statnej hranice v teréne uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku urcuju tieto demarkacné
dokumenty:

A. Protokol opisu Statnych hranic medzi Ceskoslovenskou republikou a Zvdzom sovietskych
socialistickych republik ustanovenych v novembri 1945 az v aprili 1946, podpisany v Uzhorode
8. maja 1946 s tymito prilohami:

1. zvazok map, dokladov kartografickych a geodetickych prac na statnych hraniciach medzi
Ceskoslovenskou republikou a Zvizom sovietskych socialistickych republik,

2. protokoly hrani¢nych znakov postavenych na Statnych hraniciach medzi Ceskoslovenskou
republikou a Zvazom sovietskych socialistickych republik,

3. protokol — opis sty¢ného priestoru sStatnych hranic Ceskoslovenska, Zvizu sovietskych
socialistickych republik a Polska s tymito prilohami:

a)
mapa styéného priestoru statnych hranic Ceskoslovenska, Zvizu sovietskych socialistickych
republik a Polska v mierke 1: 25 000,

b)
protokol o hrani¢nom znaku ,Kremenec* postavenom na styku Statnych hranic
Ceskoslovenska, Zvizu sovietskych socialistickych republik a Polska.

B. Protokol hrani¢ného znaku ,Tisa“, postaveného na styku statnych hranic Ceskoslovenskej
socialistickej republiky, Zvazu sovietskych socialistickych republik a Madarskej Iudovej
republiky, podpisany v Cope 19. februara 1963.

Clanok 2

(1) Statne hranice ohrani¢uju suverénne tizemia zmluvnych stran a vo vertikalnom smere delia
aj ich vzdusny priestor a priestor pod zemskym povrchom.

(2) Vyrazy ,statne hranice” alebo ,hrani¢na ¢iara“ pouzivané na ucely tejto zmluvy maja rovnaky
vyznam.

(3) Statne hranice st v teréne vyznacené hraniénymi znakmi. Pojmom ,hrani¢ny znak®
pouzivanym v tejto zmluve sa rozumie sustava hraniénych stlpov a polygonovych stlpikov,
pripadne znaciek trigonometrickych bodov rovnakého ¢isla.
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(4) Hrani¢énymi vodami sa na ucely tejto zmluvy rozumeju useky riek a inych povrchovych vod a
tokov, po ktorych prebieha Statna hranica, ako aj povrchové vody v profiloch, kde ich pretina
Statna hranica.

Clanok 3

(1) Statne hranice na suchozemskych tisekoch a v miestach, kde pretinaju stojaté alebo tectice
vody, st nepohyblivé a prebiehaju po priamke od jedného hrani¢ného znaku k druhému v sulade s
demarkac¢nymi dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 1.

(2) Statne hranice na useku hrani¢ného vodného toku Uh od hrani¢ného znaku 317 po hranic¢ny
znak 321 su nepohyblivé a prebiehaju po strednici tohto vodného toku. Za strednicu sa povazuje
vyrovnana ¢iara rovnako vzdialena od primerane vyrovnanych ¢iar oboch brehov.

(3) V pripade zmeny koryta rieky Uh v dosledku prirodnych javov Spolo¢na slovensko-ukrajinska
hranicna komisia vyznaci priebeh Statnych hranic na tomto useku.

(4) Na mostoch a inych vodohospodarskych zariadeniach prebieha hranicna ciara po ich
technologickej osi.

Clanok 4

(1) Statne hranice su v teréne vyznacené hrani¢nymi znakmi takto:

a) na styku Statnych hranic Slovenskej republiky, Ukrajiny a Polskej republiky trojhrannym
hraniénym stlpom tvaru ihlanu,

b) na charakteristickych bodoch hrani¢nej ¢iary (lomové body hranicnej Ciary, miesta, kde Statne
hranice pretinaju Zeleznice, cesty, rokliny, potoky a iné terénne tvary) dvoma hraniénymi stipmi
osadenymi spravidla vo vzdialenosti 2,5 m od hrani¢nej éiary a polygénovym stipikom alebo
znackou trigonometrického bodu osadenymi medzi tymito hraniénymi stlpmi alebo priamo na
hranicnej ciare,

c) v miestach prechodu hranicnej ¢iary zo suchozemského tuseku do vodného useku (hranicny
usek vodného toku Uh a miftve rameno rieky Tisy) alebo naopak (hrani¢ny tisek vodného toku
Uh) tromi hraniénymi stipmi a polygénovym stipikom osadenym v hrani¢nej éiare na jednom z
brehov medzi dvoma uvedenymi hraniénymi stlpmi; treti hrani¢cny stlp je osadeny na
protilahlom brehu vodného toku vo vytycenom priamom smere hranicnej Ciary,

d) na hraniénom tseku vodného toku Uh dvoma hraniénymi stipmi osadenymi proti sebe na
protilahlych brehoch a polygénovym stlpikom osadenym na tzemi Ukrajiny medzi tymito
hraniénymi stlpmi,

e) na mftvom ramene rieky Tisy dvoma hrani¢nymi stipmi osadenymi proti sebe na protilahlych
brehoch,

f) na mieste prechodu hraniénej ¢iary do vyschnutého koryta mritveho ramena rieky Tisy tromi
hraniénymi stipmi, z ktorych dva su osadené na zapadnom a jeden na vychodnom brehu, a
dvoma polygénovymi stipikmi, z ktorych jeden je osadeny medzi prvymi dvoma hraniénymi
stlpmi a druhy v koryte na spojnici medzi prvym polygénovym stlpikom a tretim hraniénym
stlpom,

g) na styku Statnych hranic Slovenskej republiky, Ukrajiny a Madarskej republiky tromi
hraniénymi stipmi tvaru trojhranného ihlanu.

(2) Charakteristické uidaje kazdého hrani¢ného znaku, jeho poloha vo vztahu k hrani¢nej Ciare,
ako aj jeho rozmery, material a ¢islovanie urcéuju demarkac¢né dokumenty uvedené v ¢lanku 1 ods.
2 tejto zmluvy.
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DRUHA CAST
PRESKUSANIE A UDRZIAVANIE STATNYCH HRANIC

Clanok 5

(1) Zmluvné strany sa zavizuju udrziavaf Statne hranice po celej dizke tak, aby ich priebeh bol
jasny a zretelny. Zavazuju sa udrziavat aj hranicné znaky a hrani¢né pruhy v Sirke 5 m z kazdej
strany od hrani¢nej Ciary, aby umiestnenie, vonkajsi vzhlad, tvar, rozmery a farba hraniénych
znakov, Sirka a moznost prehliadky hrani¢ného pruhu zodpovedali vSetkym poziadavkam, ktoré
vyplyvaju z demarkacnych dokumentov a zo Specialnych dvojstrannych dohod. V hranicnom
pruhu sa nesmie orat a nie je dovolené v nom budovat zariadenia a stavby s vynimkou tych, ktoré
st urc¢ené na ochranu Statnych hranic.

(2) Prislusné organy zmluvnych stran zabezpecuju na svojom Uzemi udrziavanie hrani¢ného
pruhu.

(3) Pojmom ,prislusné organy“ zmluvnych stran sa rozumeju hrani¢ni splnomocnenci a ich
zastupcovia.

Clanok 6

Zmluvné strany urobia potrebné opatrenia na naleziti ochranu hrani¢nych znakov a budu brat
na zodpovednost osoby, ktoré premiestnia, poSkodia alebo zni¢ia hrani¢né znaky alebo ich casti.
Poskodené, premiestnené alebo znicené hranicné znaky alebo ich casti sa obnovia alebo opravia na
naklady tej zmluvnej strany, ktorej obyvatelia uvedenu Skodu sposobili. Ak sa vinnici nezistia,
vykona obnovenie alebo opravu hrani¢énych znakov na svoj naklad ta zmluvna strana, ktora
zabezpecuje ich udrzbu.

Clanok 7

(1) Udrziavanie hrani¢nych znakov sa medzi zmluvné strany rozdeluje takto:

a) hrani¢cné stlpy osadené na tzemi Slovenskej republiky, polygénové stlpiky a znacky
trigonometrickych bodov neparnych ¢isel osadené v hranicnej ¢iare udrziava slovenska strana,

b) hraniéné stipy a polygonové stipiky osadené na tizemi Ukrajiny, polygénové stlpiky a znacky
trigonometrickych bodov parnych cisel osadené v hranicnej ciare udrziava ukrajinska strana.

(2) Udrziavanie hrani¢ného znaku ,Kremenec* sa do uzavretia osobitného protokolu medzi
vladami Slovenskej republiky, Ukrajiny a Polskej republiky riadi Protokolom medzi vladou
Ceskoslovenskej republiky, vladou Zvéizu sovietskych socialistickych republik a vladou Polskej
Iudovej republiky o starostlivosti o hrani¢ny znak ,Kremenec®, vytyéeny na styku Statnych hranic
Ceskoslovenska, Sovietskeho zviazu a Polska, podpisanym v Moskve 29. septembra 1956.

(3) Ak bude treba pri vykonavani stavebnych prac vac¢sieho rozsahu odstranit alebo premiestnit
niektoré hranicné znaky, urobi sa bez ohladu na ustanovenie odseku 1 tohto ¢lanku nové spolocné
vyznacenie Statnych hranic na tychto usekoch.

Clanok 8

(1) Obhliadku stavu a polohy hraniénych znakov a stavu hraniéného pruhu vykonavaju
prislusné organy kazdej zo zmluvnych stran v sulade s clankom 5 a s clankom 7 ods. 1 tejto
zmluvy samostatne. Spolo¢né obhliadky hrani¢nych znakov a hrani¢éného pruhu vykonavajua
prislusné organy zmluvnych stran spravidla raz za dva roky.

(2) O termine spoloc¢nej obhliadky podla odseku 1 tohto ¢lanku sa prislusné organy zmluvnych
stran dohodnu vzdy vopred.
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(3) O vysledku spolo¢nej obhliadky spiSu prislusné organy zmluvnych stran protokol v dvoch
vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a ukrajinskom jazyku.

Clanok 9

(1) V pripade straty, zni¢enia alebo poskodenia hraniéného stipu alebo polygénového stipika
alebo znacky trigonometrického bodu urobi prislusny organ tej zmluvnej strany, ktora ich podla
clanku 7 tejto zmluvy udrziava, bezodkladne opatrenia na ich znovuosadenie alebo opravu. O
zacCati prac na znovuosadeni alebo oprave hrani¢cného znaku alebo jeho casti je prislusny organ
zmluvnej strany, ktora prace vykonava, povinny bezodkladne pisomne upovedomit prislusny organ
druhej zmluvnej strany.

(2) Ak prislusny organ jednej zmluvnej strany zisti, Ze sa stratil, znic¢il alebo poskodil hrani¢ny
stlp alebo polygonovy stlpik alebo znacka trigonometrického bodu, ktoré podla élanku 7 tejto
zmluvy udrziava druha zmluvna strana, je povinny o tom bezodkladne upovedomit prislusny organ
tejto zmluvnej strany.

(3) V nevyhnutnych pripadoch moézu prislusné organy zmluvnych stran po vzajomnej dohode
osadzovat doplnkové hrani¢né znaky. Mo6Zu menit aj polohu znicenych alebo poskodenych
hraniénych znakov alebo ich ¢asti, ktorym hrozi poskodenie alebo znicenie, a osadzovat ich na
bezpecnych miestach. Pri vykonavani tychto prac sa priebeh hrani¢nej ¢iary urceny demarkac¢nymi
dokumentmi nemeni.

(4) Tvar, rozmery a vzhlad znovuosadenych a doplnkovych hrani¢nych znakov musi zodpovedat
ustanoveniam c¢lanku 4 ods. 2 tejto zmluvy.

(5) Znovuosadenie znicenych a poskodenych hraniénych stlpov alebo polygénovych stipikov
alebo znaciek trigonometrickych bodov, ako aj ich premiestnenie na bezpectné miesto vykonavaju
prislusné organy tej zmluvnej strany, ktora ich podla ¢lanku 7 tejto zmluvy udrziava. Tieto prace
sa vykonavaju za ucasti geodetov alebo topografov a v pritomnosti prislusnych organov a expertov
druhej zmluvnej strany.

(6) Osadenie doplnkovych hrani¢nych znakov vykonavaju prislusné organy zmluvnych stran
spolo¢ne a naklady s tym spojené znasaju rovnakym dielom.

Clanok 10

(1) Na spresnenie priebehu hranicnej ciary v teréne podla demarkac¢nych dokumentov
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 tejto zmluvy sa vykona spolo¢né preskusSanie slovensko-ukrajinske;j
Statnej hranice. Prvé preskusSanie sa vykona v roku 1993. O vysledku tychto prac sa vyhotovia
nové demarkacné dokumenty, ktoré nahradia demarkacné dokumenty uvedené v ¢lanku 1 ods. 2
tejto zmluvy.

(2) Dalsie spolo¢né preskusanie priebehu hranicnej ¢iary sa bude vykonavat podla potreby vzdy
po desiatich rokoch, ak o jeho vykonanie nepoziada jedna zo zmluvnych stran skor.

Clanok 11

(1) O pracach vykonavanych podla ¢clanku 9 ods. 1 a 3 a ¢lanku 10 tejto zmluvy sa vyhotovia

a) zapisnice o znovuosadeni znicenych alebo posSkodenych hranic¢nych znakov alebo ich casti na
povodné miesto,

b) zapisnice a protokol o osadeni doplnkového hraniéného znaku alebo o premiestneni hrani¢ného
znaku alebo jeho ¢asti ohrozenych zni¢enim na bezpe¢né miesto.
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(2) Dokumenty uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa vypracuju v dvoch vyhotoveniach, kazdé v
slovenskom a ukrajinskom jazyku.

TRETIA CAST
SPOLOCNA SLOVENSKO-UKRAJINSKA HRANICNA KOMISIA

Clanok 12

(1) Na spolocné preskusanie priebehu hranic¢nej Ciary utvoria vlady zmluvnych stran Spolo¢nu
slovensko-ukrajinsku hrani¢nu komisiu (dalej len ,komisia“). Komisia sa sklada zo slovenskej a
ukrajinskej delegacie. Vlada kazdej zo zmluvnych stran vymenuje do komisie predsedu svojej
delegacie, jeho zastupcu a dvoch clenov. Predsedovia oboch delegacii maju pravo podla potreby
prizvat na pracu komisie potrebny pocet expertov a dalSich osob. Predsedovia alebo ich
zastupcovia mozu v otazkach prace komisie bezprostredne spolupracovat.

(2) Kazda zo zmluvnych stran hradi naklady spojené s ¢innostou c¢lenov svojej delegacie, ako aj
0s0b, ktoré prizvala na pracu v komisii. VSetky naklady spojené s preskusanim hranicnej ¢iary, s
osadenim novych alebo doplnkovych hraniénych znakov, s pripravou a vyhotovenim novych
demarkacnych dokumentov znasaji zmluvné strany rovnakym dielom.

Clanok 13

(1) Komisia plni najma tieto tilohy:

a) vykonava spolo¢né preskusSanie priebehu hrani¢nej ¢iary meranim v teréne a v pripade potreby
navrhuje zmeny jej priebehu,

b) rozhoduje o osadeni doplnkovych hrani¢nych znakov, o premiestneni ohrozenych hranic¢nych
znakov alebo ich casti na bezpecné miesto a urcuje, ktora zo zmluvnych stran bude udrziavat
polygénovy stlpik doplnkového hraniéného znaku,

¢) vypracuva nové demarkac¢né dokumenty. Tieto dokumenty sa vypracuju v dvoch vyhotoveniach,
kazdé v slovenskom a ukrajinskom jazyku; dokumenty podliehaju schvaleniu podla pravneho
poriadku zmluvnych stran a nadobudaju platnost vymenou noét o ich schvaleni.

(2) Pri plneni uloh uvedenych najma v odseku 1 tohto ¢lanku komisia tizko spolupracuje s
hraniénymi splnomocnencami zmluvnych stran.

Clanok 14

(1) Sposob a terminy prace komisie sa urc¢ia na jej zasadaniach, ktoré sa budu konat striedavo
na uizemi zmluvnych stran, ak sa nedohodne inak.

(2) Zasadanie komisie vedie predseda delegacie tej zmluvnej strany, na ktorej tzemi sa
zasadanie kona.

(3) O kazdom zasadani komisie sa spiSu protokoly v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a
ukrajinskom jazyku. Protokoly podpisu predsedovia oboch delegacii a opatria ich odtlackom
uradnej peciatky.

(4) Ak komisia v niektorych otazkach nedospeje k dohode, odovzda ich na prerokovanie
diplomatickou cestou.

Clanok 15

(1) Osobam uvedenym v ¢lanku 12 ods. 1 tejto zmluvy urci komisia na obdobie vykonavania
prac pri preskuSavani priebehu hrani¢nej ¢iary sposob, ¢as a miesto prekracovania Statnych
hranic.
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(2) Uvedenym osobam sa na tento tcel vydaju na prekracovanie Statnych hranic preukazy.

(3) Tieto preukazy vydavaju ¢lenom delegacii hlavni hrani¢ni splnomocnenci zmluvnych stran,
expertom a inym osobam hranic¢ni splnomocnenci tej zmluvnej strany, ktora ich prizvala na pracu
v komisii.

Clanok 16

(1) Osobam uvedenym v ¢lanku 12 ods. 1 tejto zmluvy je zarucena osobna nedotknutelnost a
nedotknutelnost uradnych listin, ktoré maja pri sebe.

(2) Uvedené osoby su opravnené brat so sebou na uzemie druhej zmluvnej strany potrebné
pracovné pomocky, naradie a dopravné prostriedky za podmienky spatného vyvozu, ako aj
predmety osobnej potreby, potraviny a tabakové vyrobky v mnozZstve zodpovedajucom osobnej
spotrebe. Uvedené predmety nepodliehaji colnym ani inym poplatkom.

(3) Kazda zo zmluvnych stran zabezpeci osobam druhej zmluvnej strany uvedenym v ¢lanku 12
ods. 1 tejto zmluvy, nachadzajicim sa na jej izemi v suvislosti s plnenim povinnosti vyplyvajuacich
z tejto zmluvy, potrebnii pomoc, dopravné prostriedky, ubytovanie a prostriedky na spojenie.

STVRTA CAST
ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 17

Tato zmluva sa uzatvara na obdobie 10 rokov. Ak ziadna zo zmluvnych stran tato zmluvu
nevypovie po dobu 6 mesiacov pred skoncenim jej platnosti, predlzuje sa platnost zmluvy vzdy na
dalsich 10 rokov za rovnakych podmienok vypovedania.

Clanok 18

Odo dna nadobudnutia platnosti tejto zmluvy straca platnost Zmluva medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Zvazom sovietskych socialistickych republik o rezime na
ceskoslovensko-sovietskych Statnych hraniciach, spolupraci a vzajomnej pomoci v hrani¢nych
otazkach, podpisana v Prahe 10. februara 1973.

Clanok 19

Tato zmluva podlieha ratifikacii. Vymena ratifikaénych listin sa uskuto¢ni v ¢o najkratSom case.
Zmluva nadobudne platnost tridsiatym dnom po vymene ratifika¢nych listin.
Dané v Bratislave 14. oktobra 1993 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a ukrajinskom
jazyku, pricom obidve znenia maju rovnaku platnost.

Za Slovensku republiku:
Jozef Tuchyna v. r.
Za Ukrajinu:

Hubenko Valerij Olexandrovié v. r.
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